14.11.2009 Amtsblatt der Europiischen Union L 300/101

ANHANG II

Muster fiir die Gemeinschaftslizenz

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

(a)

(Farbe: Pantone hellblau, Format DIN A 4, Zellulosepapier 100 g/m* oder mehr)
(Erste Seite der Lizenz)

(Der Text ist in der (den) Amtssprache(n) oder einer der Amtssprachen des Mitgliedstaats abgefasst, der die Lizenz
ausstellt)

Bezeichnung der zusténdigen Behdrde

Nationalitdiskennzeichen des
oder Stelle

Mitgliedstaats ('}, der die Lizenz aussteilt

LIZENZ Nr. ...
(oder)
BEGLAUBIGTE KOPIE Ny, ...

fir dan gewerblichen grenzilberschreitenden Personenverkehr mit Kraftomnibussen

Der inhaber dieser Lizenz {?) .

ist zu den in der Verordnung (EG} Nr. 1073/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21, Oktober 2009 dber
gemeainsame Regein fur den 2ugang zum grenziiberschreitenden Personerkrafiverkehrsmarkt + festgelegten Bedingungen
sowie nach Mafgabe der aligemeinen Bastimmungen dieser Lizenz im Gebiet der Gemainschait zum gewerblichen

grenziberschreitenden Personenkraftverkehr zugeiassen.

YN B RT T aaas ris e EEn a n  s  A  E5
Digse Lizenz gilt VOM ..ot sensresnnens BIS ZUM 1o ssncsiee e s e rare s e ams srrne et nvaens
AusgeSIBlItin ..ot s am

- ()

{') Nationalitdtskennzeichen der Milgliedsiaaten: (8) Belgien, {BG) Bulgarian. (CZ) Tschechische Repubfik, (DK} Dénemark, (0) Deutschiand,
(EST) Estiand, (IAL) Idand, (GR) Griechenland, (E) Spanien, (F) Frankreich, {l) Ralien, {CY) Zypern, (LV) Leliiand, (LT) Liauen, (L}
Luxemburg, (H) Ungam, {MT) Malla, {NL} Niederlande, (A) Osterreich, {PL} Polen, {P) Portugal, (RO) Ruménien, (SLO} Slowenien, (SK)
Slowakei, (FIN) Finnland, (S} Schweden, (UK} Versinigies Kdnigraich.

{2) Name oder Firma und volisténdige Anschriti des Verkehrsuntamehmers.

(%) Unterschrilt und Dienstsiegel der aussielienden Behdrde oder Stelie.
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()
(Zweite Seite der Lizenz)
(Der Text ist in der (den) Amtssprache(n) oder einer der Amtssprachen des Mitgliedstaats abgefasst, der die Lizenz
ausstellt)
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Diese Lizenz wird erteilt aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009.

Diese Lizenz wird von den zustindigen Behorden des Mitgliedstaats erteilt, in dem der gewerbliche Verkehrsunter-
nehmer niedergelassen ist, der

a)  im Niederlassungsmitgliedstaat die Genehmigung fiir Personenbeférderungen mit Kraftomnibussen im Linienver-
kehr, einschlieflich der Sonderformen des Linienverkehrs, oder im Gelegenheitsverkehr erhalten hat,

b) die Voraussetzungen der gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften iiber den Zugang zum Beruf des Personenkraft-
verkehrsunternehmers im innerstaatlichen und grenziiberschreitenden Verkehr erfiillt und

¢) die Rechtsvorschriften hinsichtlich Fahrern und Fahrzeugen erfillt.

Diese Lizenz berechtigt zur Durchfithrung gewerblicher grenziiberschreitender Personenbeférderungen mit Kraft-
omnibussen auf allen Verkehrsverbindungen im Gebiet der Gemeinschaft,

a)  bei denen sich Ausgangspunkt und Bestimmungsort in zwei verschiedenen Mitgliedstaaten befinden, mit oder
ohne Transit durch einen oder mehrere Mitgliedstaaten oder ein oder mehrere Drittlinder,

b)  bei denen sich Ausgangspunkt und Bestimmungsort in demselben Mitgliedstaat befinden, das Aufnehmen und
Absetzen von Fahrgiisten in einem anderen Mitgliedstaat oder in einem Drittland stattfindet,

¢} von einem Mitgliedstaat in ein Drittland und umgekehrt, mit oder ohne Transit durch einen oder mehrere Mit-
gliedstaaten oder ein oder mehrere Drittlinder,

(=9

) zwischen Drittlindern, mit Transit durch einen oder mehrere Mitgliedstaaten,

sowie zu Leerfahrten im Zusammenhang mit diesen Beforderungen gemif den Bestimmungen der Verordnung (EG)
Nr. 1073/2009.

Bei Befoérderungen von einem Mitgliedstaat nach einem Drittland und umgekehrt gilt die Verordnung (EG)
Nr. 1073/2009 fiir die in den Mitgliedstaaten, die im Transit durchfahren werden, zuriickgelegte Wegstrecke. Sie gilt
nicht fiir die im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats der Aufnahme oder des Absetzens zuriickgelegte Wegstrecke, solange
das hierfiir erforderliche Abkommen zwischen der Gemeinschaft und dem betreffenden Drittland noch nicht geschlos-
sen worden ist.

Diese Lizenz ist personlich und nicht iibertragbar.

Diese Lizenz kann von der zustindigen Behorde des ausstellenden Mitgliedstaats insbesondere dann entzogen werden,
wenn

a)  der Verkehrsunternehmer die Bedingungen des Artikels 3 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 10732009 nicht
mebhr erfiillt;

b)  die fiir die Erteilung oder Verlingerung der Gemeinschaftslizenz wesentlichen Angaben des Verkehrsunternehmers
unrichtig waren;

¢)  der Verkehrsunternehmer einen schwerwiegenden Verstof} oder Verstofe gegen die Gemeinschaftsvorschriften im
Bereich des Straflenverkehrs in einem Mitgliedstaat, insbesondere die Bestimmungen betreffend die Fahrzeuge, die
Lenk- und Ruhezeiten der Fahrer und die Durchfithrung von parallelen oder zeitlich befristeten Verkehrsdiensten
nach Artikel 5 Absatz 1 Unterabsatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 ohne entsprechende Genehmigung,
begangen hat. Die zustindigen Behérden des Mitgliedstaats, in dem der Verkehrsunternehmer, der die Verstofe
begangen hat, ansissig ist, konnen insbesondere den Entzug der Gemeinschaftslizenz oder einen befristeten oder
dauerhaften Entzug von beglaubigten Kopien der Gemeinschaftslizenz verfiigen.

Die entsprechenden Sanktionen bestimmen sich nach der Schwere des vom Inhaber der Gemeinschaftslizenz began-
genen Verstof(es und nach der Gesamtzahl der beglaubigten Kopien, iiber die dieser fiir seine grenziiberschreitenden
Verkehrsdienste verfiigt.
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Das Original der Lizenz ist vom Verkehrsunternehmer aufzubewahren. Eine beglaubigte Kopie der Lizenz ist im Fahr-
zeug, das im grenziiberschreitenden Verkehr eingesetzt wird, mitzufiihren.

Diese Lizenz ist jedem Kontrollberechtigten auf Verlangen vorzuzeigen.

Der Lizenzinhaber hat im Hoheitsgebiet eines jeden Mitgliedstaats die im jeweiligen Staat geltenden Rechts- und Ver-
waltungsvorschriften, insbesondere fiir Beférderungen und fiir den StrafSenverkehr, zu beachten.

Linienverkehr ist die regelmifige Beférderung von Fahrgasten auf einer bestimmten Verkehrsstrecke, wobei Fahrgiste
an vorher festgelegten Haltestellen aufgenommen oder abgesetzt werden konnen; Linienverkehr ist ungeachtet einer
etwaigen Verpflichtung zur Buchung fiir jedermann zuginglich.

Eine Anpassung der Beforderungsbedingungen eines solchen Verkehrsdienstes beeintrichtigt nicht seine Eigenschaft als
Linienverkehr.

Linienverkehr ist genehmigungspflichtig.

Sonderformen des Linienverkehrs sind Dienste im Linienverkehr unabhingig davon, wer Veranstalter der Fahrten ist,
zur Beférderung bestimmter Gruppen von Fahrgisten unter Ausschluss anderer Fahrgiste auf einer bestimmten
Verkehrsstrecke, wobei Fahrgiste an vorher festgelegten Haltestellen aufgenommen oder abgesetzt werden kdnnen,

Zu den Sonderformen des Linienverkehrs zihlen insbesondere
a) die Beforderung von Arbeitnehmern zwischen Wohnort und Arbeitsstiitte,
b)  die Beforderung von Schiilern und Studenten zwischen Wohnort und Lehranstalt.

Die RegelmifSigkeit der Sonderformen des Linienverkehrs wird nicht dadurch berithrt, dass der Ablauf wechselnden
Bediirfnissen der Nutzer angepasst wird.

Sonderformen des Linienverkehrs sind nicht genehmigungspflichtig, sofern sie zwischen dem Veranstalter und dem
Verkehrsunternehmer vertraglich geregelt sind.

Die Durchfithrung von parallelen oder zeitlich beftisteten Verkehrsdiensten, die auf die Benutzer der bestchenden
Liniendienste ausgerichtet sind, ist genehmigungspflichtig.

Gelegenheitsverkehr ist der Verkehrsdienst, der nicht der Begriffsbestimmung des Linienverkehrs, einschlieflich der
Sonderformen des Linienverkehrs, entspricht und dessen Hauptmerkmal die Beforderung vorab gebildeter Fahrgast-
gruppen auf Initiative eines Auftraggebers oder des Verkehrsunternehmers selbst ist. Die Durchfithrung von parallelen
oder zeitlich befristeten Verkehrsdiensten, die bestchenden Liniendiensten vergleichbar und auf deren Benutzer ausge-
richtet sind, unterliegt der Pflicht zur Genehmigung nach dem in Kapitel III der Verordnung (EG)
Nr. 1073/2009 festgelegten Verfahren. Diese Dienste verlieren die Eigenschaft des Gelegenheitsverkehrs auch dann
nicht, wenn sie mit einer gewissen Hiufigkeit durchgefiihrt werden.

Gelegenheitsverkehr ist nicht genehmigungspflichtig.



